Montageanleitung
Instructions de montage
Assembly instructions
Istruzioni per Installazione
Instrucciones de montaje
Handleiding
Monteringsvejledning
Manual de Instalacién
Instrukcja montazu
Montézni ndvod
Montézny névod
AR

Y Unctpykums no mowtaxy
@ Asennusohje
Monteringsanvisning

[ Montavimo instrukcijos

EL Uputstva za instalaciju

BHHEEHEHBHHEH

e Instructiuni de montare
@ Oényia cuvappordynong
Al Navodila za montazo
@ Paigaldusivhend
Montazas instrukcija

HQ Uputsivo za montazu
] Montasjeveiledning

9 Mucrpykums 3a ynotpeba
I LIRS

UA| IHcTpykuis no 36ipui

X paondll laglas

W Montaj kilavuzu

[TV Szerelési Gtmutatd

BFE nao1n niNin

ansgrohe

Raindance Alive
S 300 ljet
24520XX0
Raindance Alive
S 300 1jet EcoSmart
24521XX0
Raindance Alive
$ 300 1jet EcoSmart+
24523XX0

Raindance Alive
Q 210/340 1jet
24530XX0
Raindance Alive
Q 210/340 ljet Eco
24531XX0



max.
0,6 MPa ?,'lz L°,4 MPa
6 bar ) ar
max.
Tleo-c |[<50°¢C @
RainAir PowderRain




Raindance Alive

$ 300 1jet

24520XX0

Raindance Alive

$ 300 1jet EcoSmart
24521XX0

Raindance Alive

S 300 1jet EcoSmart+

24523XX0
< @ 300 P
—» G 1/2
= o
N}
7 o
10 °| &
—» 10°
Raindance Alive
Q 210/340 ljet
24530XX0
Raindance Alive
Q 210/340 ljet Eco
24531XX0
& 340 /210 P

—>| |<—G 1/2

56 W

10 ° &
»10°




Raindance Alive

S 300 ljet

24520XX0
0,60 6,0
0,55 4K 55
0,50 55 50
0,45 45
0,40 4,0

, 035 35

S 030 3,0
0,25 2,5
0,20 : 2,0
0,15 . 15
0,10 /) E 1,0
0,054— : 0,5
0,00 - 0,0

Q=I/mn0 3 6 9 12 15 18 21 24 27 30
Q=I/sec 0 01 0,2 0,3 0,4 0,5

Raindance Alive
$ 300 1jet EcoSmart

24521XX0
0,60 60
} T :
0,55 55
0,50 % 50
0,45 ]2, 45
0,40 I 40
0,35 3,5

8 |

< 030 3,0
0,25 2,5
0,20 2,0
0,15 1,5
0,10 . 1,0
00s{ LA 05
0,00 0,0

Q=I/mn0 3 6 9 12 15 18 21 24 27 30
Q-=1/sec O 0,1 0,2 0,3 0,4 0,5

Raindance Alive
S 300 1jet EcoSmart+

24523XX0
0,60 6,0
0,55 | 55
0,50 ———{i} 5,0
0,45 5 45
0,40 4,0
. 035 3,5
S 030 3,0
0,25 2,5
0,20 2,0
0,15 15
0,10 4 1,0
0,05 : 05
0,00 . 0,0

Q=I/mn0 3 6 9 12 15 18 21 24 27 30
Q=1/sec O 0,1 0,2 0,3 0,4 0,5

4

bar

bar

Raindance Alive
Q 210/340 ljet

24530XX0
0,60 6,0
0,55 f{\ 55
0,50 %S 50
0,45 4,5
0,40 4,0

. 035 35

S 030 3,0
0,25 2,5
0,20 : 2,0
015 ; 15
0,10 /4 ) 10
0,054 . 0,5
0,00 - 0,0

Q=I/mn0 3 6 9 12 15 18 21 24 27 30
Q=1/sec O 0,1 0,2 0,3 0,4 0,5

Raindance Alive
Q 210/340 ljet Eco

24531XX0
0,60 6,0
0,55 ! 55
0,50 1 5,0
0,45 2 4,5
0,40 4,0

, 035 3,5

S 030 3,0
0,25 2,5
0,20 2,0
015 15
010+——gf* 10
0,05 : 0,5
0,00 | 0,0

Q=I/mn0 3 6 9 12 15 18 21 24 27 30
Q=1/sec O 0,1 0,2 0,3 0,4 0,5

@ RainAir

bar

bar

@ PowderRain

m



N

HEEgHHABE BEgHE BEH HA

Einfach sauber: Kalk lésst sich von den Noppen
ganz leicht abrubbeln.

La propreté en toute simplicité: les dépots formés
sur les buses élastiques en silicone s'éliminent par
un simple passage de la main.

Just clean: simply rub over the spray nozzles to
remove lime scale.

Facile da pulire: Il calcare viene eliminato
semplicemente dagli ugelli elastici in silicone.
Fécil aseo: La cal se puede retirar sencillamente
frotando con los dedos de las toberas eldsticas de
silicona.

Eenvoudig schoon: Kalk kan eenvoudig van de
noppen worden gewreven.

Enkel rengering: Det er let at fierne kalkaflejringer
fra stréledyserne.

Simplesmente limpo: o calcério pode ser
simplesmente retirado das saliéncias através de
friccdo.

Po prostu czysto: Peczki mozna catkiem tatwo
oczyscié¢ z kamienia.

Jednoduge ¢isté: Vapenné usazeniny mozete z
nopkd snadno odstranit otfenim.

Jednoducho é&isty: Vodny kamed sa dé zo Stetin
celkom ['ahko odstrdnit.

A AR BRI RRER R KFLEI AT A5
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MpocTOTa YMCTKM: M3BECTL OYEHb NETKO CTMPAeTCs C
YTONLLEHMH.

Yksinkertaisesti puhdas: kalkin voi helposti hieroa
irti nypyistd.

Enkelt att géra rent: det &r létt att ta bort kalk fran
nopporna.
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Paprasta $vara: kalkés lengvai nugrandomos nuo
kilpos.
Jednostavno &isto: Kamenac se sasvim lako
uklanja s izbogina.
Pur si simplu curat: Calcarul se indepé&rteazd usor
de pe noduri prin frecare.
AmAd téheia kaBapidmra: Ta dMdta propoly va
adaipeboly pe peydAn cukolia amd Ta otdpia.
Preprosto isto: apnenec se z lahkoto podrgne z
vozligkov.
Lihtsalt puhas: lupja saab nuppudelt lihtsalt maha
hééruda.
Vienkar3a firisana: kalkis no izvirzijumiem ir viegli
norubin@ms.
Jednostavno ¢isto: Kamenac se sasvim lako skida
sa izbogina.
Simpel rengjering: Ved & gnikke er det lett & fierne
kalk fra nuppene.
lMpocto umcto: BaposuksT necHo moxe aa ce
M3TLPCM OT ynebeneHusTa.
BRIER: WILFF/INEEITEZLT
HEBICFRETEETY.
Thijesht dhe pastér. Mbetjet gélgerore mund t&
higen me férkim t& leht.

AW ey Rl oo Baga
Sadece temiz: Kireg, digimlerle kolayca
ovalanabilir.
EgyszerGen tiszta: a vizk8 egészen kénnyen
ledérzsslhetd a csomékrol.
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